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Solemnity of Pentecost There appeared to them tongues as of ϐire,  which parted and came to rest on each one of them.  And they were all ϐilled with the Holy Spirit. 
-	Acts	of	the	Apostles	2:3-4	

	
	
	

Uroczystość Zesłanie Ducha Świętego Ukazały się im też jakby języki ognia, które się rozdzielały,  i na każdym z nich spoczął jeden.  I wszyscy zostali napełnieni Duchem SƵwiętym.  -	Dziejów	Apostolskich	2,3-4	



Mass Intentions & Devotions ~ Intencje Mszalne i Nabożeństwa 
SOLEMNITY OF PENTECOST 

UROCZYSTOŚĆ ZESŁANIA DUCHA ŚWIĘTEGO 
SATURDAY - MAY 22 - SOBOTA 

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Don Swies, 
Joel Lopez, James, Kevin & Margaret McKeon  

 (req. by Jim McKeon)  
       † Frances Kocian (req. by family)  
       † Helen Trojniar (req. by Marilyn Koperniak)   
       †† Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon  

(req. by Jim McKeon)   
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Karola Czerwień  
 † Andrzej Błachuta, † ks. pr. Władysław Podeszwik,   
  †† Maria i Bronisław Błachuta  

SUNDAY - MAY 23, 2021 - NIEDZIELA 
7:30 am-EN - In thanksgiving for graces received by 

Irene Kaminski  
          † Zbigniew Stopka  
          † Frances Kocian (req. by family)  
          † Edward Wolford (req. by Samars family)   
9:00 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Pawła Zaleskiego z rodziną, Franciszki Purchla z 
rodziną, Alfredy Małyj, Haliny Sitko, Sary 
Fryźlewicz z okazji 19 urodzin, Zofii Pękalskiej, 
Heleny Zaleskiej, Zofii Zabielskiej, Marii i Zbyszka 
Klamczyńskich, syna Henryka i Zofii Czupek w 
dniu urodzin (zam. Mama)  

 † Stanisław Purchel, † Artur Zygmunt,                     
† Elżbieta Niedzielska, † Jan Parzątek,   

       † Andrzej Błachuta, † ks. pr. Władysław Podeszwik,  
 †† Maria i Bronisław Błachuta,  
  †† Anna i Andrzej Fryźlewicz  
10:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Marcin 

Lichaj (req. by family), Gerard Shultz & family 
(req. by REF Program)  

 † Frances Kocian (req. by family)  
 † Maria Trinidad Toledo (req. by Horbal family)  
 † Helen Trojniar (req. by Maryann Kaczorowski)  
12:30 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

ks. Proboszcza Tadeusza Dzieszko z okazji 33 
roczn. święceń kapłańskich, Marii Makuch z okazji 
70 urodzin, Haliny Banachowskiej w dniu urodzin, 
Teresy Lipiszko, rodziny Ślęzak i Łukasiewicz  

       - O światło Ducha Świętego dla Karola i Eryka 
Lipiszko  

       - O szczęśliwą podróż do Polski dla Anieli i wnuka 
Dawida  

 † Czesława Boblak, † Mariusz Libera,  
 † Stanisław Fornal, † Ryszard Korzec,  
 † Stanisław Gurgul, † Zbigniew Magoń,  
 † Andrzej Błachuta, † Chester Lipiszko,   
 † ks. pr. Władysław Podeszwik, 
 † Zofia Gąsienica Sobczak z domu Marusarz,      → ↑ 

 †† Zofia i Stefan Kuczek, †† Felicja i Marian Fornal,   
  †† Maria i Bronisław Błachuta, 
  †† Teresa i Kazimierz Dzieszuta,  
  †† Zmarli z rodzin Stachoń, Krzanowski i Kurzej 
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Danieli Wójcik, Zofii Zabielskiej   
 † Leonarda Moczydłowska, † Artur Zygmunt,  
 † Jan Parzątek, † Andrzej Bartoszek,   
 † Andrzej Błachuta, † ks. pr. Władysław Podeszwik,  
  †† Maria i Bronisław Błachuta  
  †† Stanisław, Waldemar i Jacek Wójcik   
 

MONDAY - MAY 24 - PONIEDZIAŁEK  
The Blessed Virgin Mary, Mother of the Church -  

Najświętszej Maryi Panny, Matki Kościoła 
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Lisa 

Sanchez & Johnny Sanchez Jr.  
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Karola Czerwień   
 † Andrzej Błachuta, † ks. pr. Władysław Podeszwik,  
 † Franciszek Milewski (30 roczn. śm) (prosi córka),   
  †† Maria i Bronisław Błachuta  
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże  
 dla ks. Jana Wąchała z okazji 42 roczn. święceń 

kapłańskich  
 † Andrzej Błachuta, † Andrzej Bartoszek,   
 † ks. pr. Władysław Podeszwik,  
  †† Maria i Bronisław Błachuta  
 

TUESDAY - MAY 25 - WTOREK 
St. Bede the Venerable - Św. Bedy Czcigodnego 

7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon 
Josephine Ogiela (req. by Anna Jachymiak)  

  †† Helen & Dolores Cwik  
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Karola Czerwień, Lucyny Jurkowskiej, Pawła 
Zaleskiego z rodziną  

 † Andrzej Błachuta, † ks. pr. Władysław Podeszwik,   
  †† Maria i Bronisław Błachuta  
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Lucyny Jurkowskiej, Pawła Zaleskiego z rodziną  
 † Andrzej Bartoszek, † Jan Parzątek,   
 † Andrzej Błachuta, † ks. pr. Władysław Podeszwik,  
  † Helena Czarnecka (1. roczn. śm.),   
  †† Maria i Bronisław Błachuta  
 

 WEDNESDAY - MAY 26 - ŚRODA 
St. Philip Neri - Św. Filipa Neri 

7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Lisa 
Sanchez  

8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Karola Czerwień, Zdzisławy Kaczmarczyk   

 † Andrzej Błachuta, † ks. pr. Władysław Podeszwik,   
  †† Maria i Bronisław Błachuta  
7:00 pm-PL - Za parafian i dobrodziejów  
 † Andrzej Błachuta, † ks. pr. Władysław Podeszwik,   
  †† Maria i Bronisław Błachuta                   → ↑ 



May 23, 2021                  St. Faustina Kowalska Parish              Page 3 

Altar Server Schedule 
Saturday, May 29, 2021 
     4:30 pm - A. & T. Krol  
Sunday, May 30, 2021 
     7:30 am - C. Motill  
     9:00 am - B. Zięba & N. Pępek 
   10:30 am - J. Woodward 
   12:30 pm - M. Borzęcki & K. Glista  
     7:00 pm - D. Skibinski & D. Solarczyk  

Lector Schedule 
Saturday, May 29, 2021 
     4:30 pm - A. Hoffman 
Sunday, May 30, 2021 
     7:30 am - A. Gargano  
     9:00 am - K. Grabała, O. Pępek & M. Horbal 
   10:30 am - M. Schreck 
   12:30 pm - A. Strączek, D. Witkiewicz & B. Glista  
     7:00 pm - G. Sowinski, Z. Kaczmarczyk & Z. Koszyłko 

Mass Intentions & Devotions ~ 
Intencje Mszalne i Nabożeństwa 

THURSDAY - MAY 27 - CZWARTEK 
Jesus Christ, Eternal High Priest -  

Jezusa Chrystusa, Najwyższego i Wiecznego Kapłana 
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Lisa 

Sanchez  
   † Joan Duda Kissane (req. by family)  
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Karola Czerwień   
 † Andrzej Błachuta, † Andrzej Zubek,  
 † ks. pr. Władysław Podeszwik,  
  †† Maria i Bronisław Błachuta  
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

parafian i dobrodziejów  
 † Andrzej Błachuta, † Andrzej Zubek,  
 † ks. pr. Władysław Podeszwik,  
  †† Maria i Bronisław Błachuta  
 

FRIDAY - MAY 28 - PIĄTEK 
7:30 am-EN † Ted Shok (req. by family)  
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Pawła Zaleskiego z rodziną  
 † Andrzej Błachuta, † ks. pr. Władysław Podeszwik,   
  †† Maria i Bronisław Błachuta  
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Pawła Zaleskiego z rodziną  
 † Andrzej Błachuta, † Jan Parzątek,   
 † ks. pr. Władysław Podeszwik,  
  †† Maria i Bronisław Błachuta  
 

SATURDAY - MAY 29 - SOBOTA  
St. Ursula Ledochowska - św.  Urszuli Ledóchowskiej 

8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Karola Czerwień, Pawła Zaleskiego z rodziną  

 † Zofia Gąsienica Sobczak z domu Marusarz,   
 † Andrzej Błachuta, † ks. pr. Władysław Podeszwik,   
  †† Maria i Bronisław Błachuta  
1:30 pm-EN - Quinceañera  - Mia Zepeda  
4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Don Swies, 

Joel Lopez, James, Kevin & Margaret McKeon 
 (req. by Jim McKeon)  
       † Daniel Kiebles (req. by family)  
       † Frances Kocian (req. by family)  
       † Kay Bothfahn (req. by Marilyn & Nancy)  
  †† Kelly Ann & Elizabeth (req. by Hoffman family)   
       †† Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon  

(req. by Jim McKeon)   
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

parafian i dobrodziejów  
 † Andrzej Błachuta, † ks. pr. Władysław Podeszwik,   
  †† Maria i Bronisław Błachuta  

Presider Schedule at St. Faustina Kowalska 
Saturday, May 29, 2021 
4:30 pm - Fr. Joe Mol  
Sunday, May 30, 2021 

7:30 am - Fr. Brendan Lupton 
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko 
10:30 am - Fr. Jan Wachala 
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko 
7:00 pm - Fr. Jan Wąchała 

 God has called to Himself the following 
parishioner, for whom a Funeral Mass was celebrated 
in our church recently. We express our deepest 
sympathies to the family of the deceased and pray 
that the Risen Lord will bless and strengthen them 
during their time of sorrow. For the deceased we pray, 
“Eternal rest grant unto her, O Lord, and may 
perpetual light shine upon her. Amen.” 

+Ruth Gutierrez Kleidon 
 W ostatnim tygodniu Pan Bóg powołał do 
Siebie powyżej wymienioną parafiankę, za którą     
Msza św. pogrzebowa została odprawiona w naszym 
kościele. Niech Zmartwychwstały Chrystus błogosławi    
i umacnia rodziny zmarłych podczas ich smutku           
i żałoby. A za zmarłą módlmy się mówiąc: „Wieczny          
odpoczynek racz jej dać Panie, a światłość wiekuista 
niechaj jej świeci, na wieki wieków. Amen.” 

Rest In Peace 



 

Dear Parishioners and Friends, 
 In one of his sermons, St. John Paul II said to the gathered people: “Dear   
brothers and sisters, to all I say the words of the Apostle: “There are different kinds of 
spiritual gifts but the same Spirit; there are different forms of service but the same 
Lord; there are different workings but the same God who produces all of them in     
everyone’ (1 Cor 12:6). Let each one of us discover ourselves in these words, protect 
our gift, our charism and act according to it in the Church and for the good of this great 
community, which is our homeland. Thank God (...). Extinguish not the Spirit!" 
 In this way, the Pope called his countrymen to be grateful to God and to be 

open to the Holy Spirit. He showed that we are not self-sufficient. We need the power from above, so 
that the radiance of the risen Lord may penetrate the darkness of our soul. Such openness to the power 
of the Holy Spirit is needed by every person, regardless of their origin, residence, culture, language, age 
or acquired knowledge. 
 The French Nobel laureate, Henry Bergson, wrote that there were two sources of religion. The 
first is the interior of man, where the encounter with God takes place; the second is a society along 
with its moral patterns, authorities and opinions. Well, in our time this second source is disappearing as 
society seems to be increasingly allergic to God's things. Many theologians even say that we live in   
neo-pagan times. It is not cultural influences that decide about religion, but personal conversion. This is 
reminiscent of the days of the early Christians. And just as the social and cultural system was           
unfavorable for them then, today the Holy Spirit comes to our aid. As the Scriptures promise, "where 
sin spread, grace was especially poured out there." 
 St. Paul, in his Letter to the Romans, writes that those endowed with supernatural life will not be 
those who live according to the spirit of the times, but those who live according to the Spirit: “For those 
who live according to the flesh strive for what the flesh will; and those who live according to the Spirit, 
to what the Spirit wants. For the striving of the flesh leads to death, and the striving of the Spirit to life 
and peace." 
  A Christian is a person who lives in the community of the Church and lets himself be led by the 
Holy Spirit. The voice of this Teacher reaches him from the depths of conscience and the teaching of 
the Church. It also helps to follow God's will when there is a choice to be made. God "not because of 
the righteous works that we have performed, but through His mercy, has saved us through the washing 
that regenerates and renews us in the Holy Spirit, whom He has poured out abundantly on us through 
Jesus Christ, our Savior, so that, justified by His grace, we may become heirs in hope of eternal life.” 
Following in the footsteps of the state of Illinois and the city of Chicago, the Archdiocese is slowly lifting 
COVID-19 safety restrictions, and I invite you to a common Eucharist. 
 33 years ago, on the Solemnity of Pentecost, I celebrated my first Holy Mass. I celebrated my 
first Mass in the parish of St. Constance on the northside of Chicago. I remember with nostalgia and 
gratitude to God all those who showed me so much heart, warmth, kindness and hospitality, despite the 
fact that I was an unknown seminarian to them who came from Poland. May the Holy Spirit reward   
everyone I have met and worked with in my 33 years of priesthood. Let the living be full of grace, good 
health and prosperity and the dead be accepted to the glory of heaven. Today I want to repeat the 
words that are the motto of my vocation and priesthood once more: “You, Lord, I trusted; of You, Lord, 
I will never be ashamed.” I invite all of you to good and joyful cooperation in the spirit of faith, so that 
we may leave the next generation a beautiful picture of our Lord's Church. 
 We sincerely thank the Adam Mickiewicz Polish Language School for its presence and           
participation over the last 5 years in our parish. The Adam Mickiewicz Polish Language School sadly 
ended its academic year and will not be returning in the fall due to low enrollment at our location. They 
will continue on solely at its St. Albert the Great location. However, we warmly welcome the           
Rev. Stanislaw Cholewinski Polish Language School, which has already shown interest and is in         
negotiations to lease our building in the fall. Cholewinski Polish Language School is a large, Illinois-
accredited school, which also provides catechesis for children and youth in the Polish language. 
 Thank you very much to Mr. Jan Trzpit, who, of his own initiative, put up the LED lighting that 
illuminates each large painting in our church. Happy Birthday and “Cheers for 100 years” to Fr. Jan 
Wachala and our janitor, Bob Beets. May the Holy Spirit bestow his gifts upon everyone. 

   God bless! 
                 Rev. Ted Dzieszko 

      Pastor 
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Adoration of the Blessed Sacrament 
Every Tuesday 

9:30 am -7:00 pm  
 Please register on Tuesday by writing 
your name in the appropriate time slot on the 
sign up sheet when you enter the church.  
 The Divine Mercy Chaplet is prayed out loud  
together at 3:00 pm in Polish and at 5:30 pm in English. 

Live Streaming Mass 
 We would like to inform everyone that we 
continue to live stream Mass from St. Faustina Kowalska 
Parish every Sunday at 7:30 am in English and at       
9:00 am in Polish. These Masses can also be watched at a 
later time on our parish Youtube channel:            

https://www.youtube.com/
channelUCa0ROrR8Ro0LH5tIAe61jgQ  

May Devotion 
 The Litany of Loreto will be recited every 
weekday before the 7:30 am Mass throughout the 
month of May. 
 The Litany of Loreto, also known as the Litany 
of the Blessed Virgin Mary, is a Marian litany originally 
approved in 1587 by Pope Sixtus V. The litany contains 
many of the titles used formally and informally for the 
Virgin Mary, and would often be recited as a call and 
response chant in a group setting. 

Religious Education Formation Program News 
 Pictures from Confirmation 2021 and First Holy 
Communion 2020 are available to be picked up from 
the parish office during normal business hours. 
 Registration for the 2021-2022 Catechetical 
Year will be announced soon - be on the look out! An 
Early Bird Discount will be given to families that 
register before June 30, 2021! 
 Thank you parents, staff and children for such 
great patience, understanding, and cooperation during 
these unprecedented times! 

 

 
 
Thank you for making LOVE FOR LOU a success! 
 On behalf of the family of our late Holy Name 
member, Lou Rexing, THANK YOU for making the 
benefit on April 25 such a success!   
 Lou’s family and friends were able to get 
together safely for an afternoon of remembrance, 
laughter, and a few tears – all and all a tremendously 
supportive event.   
 There were 15 beautiful baskets of goodies 
that were raffled off and all were claimed that very 
day!  For those interested, a list of winners is available 
at the rectory.   
 The cash raffle tickets completely sold out!   
And the winners were:   
$1,000 first prize donated by the Holy Name was won 
by Glenn Mirabile.  
$500 second prize donated by the Ladies Guild was 
won by Karen Bretz.   
$250 third prize donated by Sue Huerta was won by 
Joseph Kasper.   
 Lou’s daughter said that this parish has always 
been their second family – and the entire family is 
thankful for the outpouring of love and support.   
 God bless you all for your many kindnesses.   
 

Dear St Faustina Parishioners, 
 We wanted to say thank you to everyone 
who turned out to the “Love for Lou” benefit in 
honor of our dad, Lou Rexing. Our family is so 
grateful for everyone who volunteered and 
donated their time and money – we can’t 
express how much it means to us. The idea of 
an event at Ward Hall without Lou is a strange 
one, but it was the perfect send off for him and 
we know he’d have appreciated it! 
 We also want to say thank you to the     
St. Jane Holy Name Society. Lou was a proud 
member of the Holy Name and we appreciate 
all they’ve done for him, and for us, over the 
years - especially now. 

   Thank you all again, 
         Lou’s daughters Sam and Stacy, 
   and the whole Rexing family 

Corpus Christi Procession 
 The direct cause of    
instituting the solemnity of the 
Most Holy Body and Blood of 
Christ were the visions of        
St. Juliana of Cornillon. In 1245, 
Christ appeared to St. Juliana in 
a vision and asked her to plead 
for the establishment of a liturgical feast for the    
faithful to be able to adore the Eucharist on the first 
Thursday after the Holy Trinity. Under the influence of 
these revelations, Bishop Robert Torote first introduced 
the solemnity of Corpus Christi in 1246, initially for the 
diocese of Liege, and inaugurated the first Eucharistic 
procession through the streets of the city.  
 This year the solemnity of the Most Holy Body 
and Blood of Christ falls on Sunday, June 6, in the 
United States. Our parish will celebrate the solemnity 
by having a procession along the streets and sidewalks 
to 4 altars around our property with prayers and 
hymns in both the English and Polish languages. The 
procession will begin at 11:45 am - after the 10:30 am 
English Mass, but before the 12:30 pm Polish Mass – 
in the Healing Garden in front of the church, where the 
first altar will be set up. I am asking everyone to join 
in the public manifestation of our faith in the presence 
of the Lord Jesus in the Blessed Sacrament. The     
procession will also be a form of remuneration to Jesus 
for the insults he suffered or suffers in the Blessed 
Sacrament. 





Wedding Banns 
Jeśli ktoś wie o przeszkodach niemożliwiających 

zawarcie Sakramentu Małżeństwa przez te osoby, 
prosimy o powiadomienie księdza proboszcza. 

 
Sebastian Michniak   &   Diana Budz   -   II 

 
If anyone knows of cause or just impediment  

why these persons should not be joined together in  
Holy Matrimony, you are obligated to contact the Pastor. 

 
 
 
 
 
 
 
 

St. Faustina Kowalska Parish  
Membership Form  

 
Please check one:  

 I/We want to register  
 I/We Have A Change of Address  
 I/We Are Moving out of Parish 

 
First & Last Name:  
 
_____________________________________ 
 
Home Address: ________________________ 
 
_____________________________________ 
 
Phone: _______________________________ 
 
Email Address: _________________________ 

 
Please return this form in the Sunday collection 

basket or drop it off at the parish office.  
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Weekly Offering   ~  Tygodniowa Ofiara 
5/15-16/2021 

 

Catholic Charities Mother’s Day Appeal - $221.00 
Stole Fees - $400.00 

Total All Other Miscellaneous Income - $840.00 

 
Please remember St. Faustina Kowalska Parish when 

planning your will or living trust. 
THANK YOU  for supporting our    

Parish! 
 

Pamiętajcie Parafię św. Faustyny 
Kowalskiej, kiedy będziecie sporządzać 

Wasze testamenty. 
DZIĘKUJEMY wszystkim za wsparcie naszej parafii! 

TOTAL DEPOSITED - $9,275.00 

Mass Time               Number of Envelopes     Collection Amount 
4:30pm     43        $751.00 
7:30am     40        $843.00 
9:00am     75        $2,116.00 
10:30am    42        $966.00 
12:30pm    48        $1,318.00 
7:00pm     21        $578.00 
Mailed-In Env    63        $965.00 
E-Giving/Text-to-Give   20        $277.00 
TOTAL   352                     $7,814.00 

Queen of Hearts Raffle 
 The Holy Name Society Queen of 
Hearts raffle is still rolling! It is a split the 
pot raffle. The drawing is held every 
Saturday at Tom’s Tap (6707 S. Archer 
Ave). Tickets are just $1 each or 6 for $5 
and can be purchased at Tom’s Tap or in 
the parish office. The pot is $124,026. 

Congratulations... 
to the nine men who were ordained to the priesthood 
by Cardinal Blase J. Cupich, Archbishop of Chicago, at 
Holy Name Cathedral on Saturday, May 15. Listed are 
the parishes they were assigned to first serve as 
associate pastors. 

Ryan Brady, 37, native of Chicago 
Our Lady of the Ridge and St. Linus Paris, Oak Lawn 

 Nathan Ford, SJC, 27,  
native of Cold Water, Michigan 
St. John Cantius Parish, Chicago 
Christopher Landfried, 55,  
native of Fairfax, Virginia 

St. Elizabeth of the Trinity, Chicago 
Andrew Matijevic, 26, native of Palatine 

Holy Name Cathedral, Chicago 
Ritchie Ortiz-Juarez, 28,  

native of San Jose, California  
Santa Maria Del Popolo, Mundelein 

Robert Ryan, 36, native of Antioch 
St. Joseph and St. Francis Xavier Parish, Wilmette 

Leonel Sepulveda, 26, 
native of San Francisco de Asis, Jalisco, Mexico 

Our Lady of Mercy, Chicago 
Daniel Villalobos, 34,  

native of Bogota, Colombia 
St. Micahel Parish, Orland Park 
Sebastian Zebrowski, 29, 

native of Luków, Lublin, Poland 
Immaculate Conception-Five Holy Martyrs Parish, 

Chicago 

Please check the Catholic Cemeteries website daily for 
an announcement or schedule pertaining to Memorial 

Day Mass celebrations at Catholic cemeteries! 
www.catholiccemeterieschicago.org 



Vigil Candles  
 For twenty-four hours a day, two candles burn at 
either side of the tabernacle and two more before the 
Our Lady of Fatima statue. The candles represent our 
presence and our prayer in a holy place. If you would like 
to, you may sponsor two vigil candles at the tabernacle 
or two vigil candles before the Our Lady of Fatima statue. 
The suggested offering to sponsor one candle is $10. 
Offerings for the vigil candles can be made in a plain 
envelope from home and placed together with your 
Sunday offering or dropped through the mail slot of the 
parish office. Please remember to write your name, 
address and telephone number on the envelope, the 
number of candles and which candles you are 
sponsoring. Candles may be offered in honor of a child 
being baptized or receiving First Holy Communion, a 
couple getting married, or someone who is ill. Candles 
may also be offered in memory of a beloved deceased 
individual. May the Mother of God through the Merciful 
Jesus intercede many favors for everyone. Proceeds from 
these vigil candles will be used towards liturgical 
vestments, hosts, candles and further renovation of the 
sacristy.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Contributors - Ofiarodawcy 
$57 - Andrzej Moczydłowski 
(Ś.p. Anastazja Moczydłowska, 
Ś.p. Lonia Moczydłowska), 

$10-Marilyn & Nancy 
(Intention of Kay Rothfahn) 

 
 

Świece Wigilijne  
 Przez 24 godziny na dobę płoną przy 
tabernakulum i figurze Matki Bożej Fatimskiej świece 
wigilijne. Świece reprezentują naszą obecność i naszą 
modlitwę w świetym miejscu. Jeśli masz życzenie możesz 
sponsorować 2 świece wigilijne przy Tabernakulum lub 2 
świece wigilijne przy figurze Matki Bożej Fatimskiej. 
Sugerowana ofiara za jedną świecę jest $10. Na 
zwyczajnej kopercie możesz wypisac swoje imię               
i nazwisko, numer telefonu, które i ile świec chcesz 
sponsorować. Może być imię dziecka ochrzczonego, imię 
dziecka które idzie do Pierwszej Komunii świetej, osób 
zawierających małżeństwo, osoby chorej lub przyjmującej 
inny sakrament. Może też być imię osoby zmarłej. 
Koperty mozna zwrócić do biura parafialnego, do zakrystii 
lub wrzucić wraz do koszyka z kolektą. Niech Matka Boża 
u Jezusa Miłosiernego wyprosi wszystkim wiele łask. 
Dochód z płonących świec będzie przeznaczony na szaty 
liturgiczne, hostie, świece i dalszy remont zakrystii. 
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Obraz Jezusa Miłosiernego 
 W tym trudnym czasie dla nas wszystkich 
polecam najcudowniejsze lekarstwo –  Obraz Jezusa 
Miłosiernego. Obrazy już stoją przed wieloma domami 
w Stanach Zjednoczonych, za aprobatą            
i błogosławieństwem Centrum Bożego Miłosierdzia. 
Poświęcone obrazy o rozmiarach 19.5” x 27” za 
$50.00; oraz o rozmiarach 8” x 12”  za $30.00, można 
nabyć na plebanii w biurze parafialnym. Obrazy są 
oprawione w białych ramach na stojaku z kolcami do 
wbicia w ziemię. Obrazy mają napisy „Jezu Ufam    
Tobie” w języku angielskim, polskim i hiszpańskim, do 
wyboru. Dochód ze sprzedaży obrazów jest         
przeznaczony na odnowienie zniszczonej przez lata 
powięzi dachowej na naszym budynku kościelnym. 

Divine Mercy Image 
 In this difficult time for all of us, I recommend 
the most miraculous medicine - the image of the    
Divine Mercy. This image is already standing in front of 
many homes throughout the United States, with the 
approval and blessing of the Marian Fathers of the  
Immaculate Conception of the B.V.M. The paintings, 
blessed, are in white frames on a stand that come with 
steel spikes that can be driven into the ground – much 
like a lawn sign. The images have the words "Jesus, I 
trust in you" in either English, Polish or Spanish. Two 
sizes are currently available: the 19.5” x 27” for a   
donation of $50 and the 8” x 12” for a donation of 
$30. All proceeds are designated to fund the repair of 
the roof fascia on the church building, which is peeling 
badly and has rotted in several areas over the years.  
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele, 
 W jednym ze swoich kazań św. Jan Paweł II powiedział do 
zgromadzonych: „Drodzy bracia i siostry, do wszystkich mówię słowa Apostoła: 
„Różne są dary łaski, lecz ten sam Duch; różne też są rodzaje posługiwania, ale 
jeden Pan; różne są wreszcie działania, lecz ten sam Bóg, sprawca wszystkiego 
we wszystkich”” (1 Kor 12, 6). Niech każdy odnajdzie się w tych słowach, niech 
każdy strzeże swojego daru, swojego charyzmatu i według niego działa w 
Kościele, według niego działa też dla dobra tej wielkiej wspólnoty, jaką jest 
nasza Ojczyzna. „Bogu dziękujcie (...). Ducha nie gaście!” 

 Papież wezwał w ten sposób swoich rodaków do wdzięczności Bogu oraz otwarcia na Ducha 
Świętego. I pokazał, że nie jesteśmy samowystarczalni. Potrzebujemy mocy z wysoka, aby blask 
zmartwychwstałego Pana mógł przedrzeć się przez ciemności naszej duszy. Takiego otwarcia sie na 
moc Ducha Świetego potrzebuje kazdy człowiek, niezależnie od swojego pochodzenia, zamieszkania, 
kultury, jezyka, wieku czy zdobytej wiedzy.  
 Francuski noblista Henryk Bergson napisał, że istnieją dwa źródła religii. Pierwsze to wnętrze 
człowieka, gdzie dokonuje się spotkanie z Bogiem; drugie - to społeczeństwo ze swoimi wzorcami 
moralnymi, autorytetami i opiniami. Otóż w naszych czasach to drugie źródło zanika, gdyż 
społeczeństwo zdaje się mieć coraz większą alergię na sprawy Boże. Wielu teologów wypowiada się 
wręcz, że żyjemy w czasach neopogańskich. O wyznaniu decydują już nie wpływy kulturowe, lecz 
osobiste nawrócenie. Przypomina to czasy pierwszych chrześcijan. I tak jak wówczas niesprzyjający 
był dla nich układ społeczny i kulturowy, tak dzisiaj przychodzi nam z pomocą Duch Święty. Jak 
obiecuje Pismo: „gdzie się rozprzestrzenił grzech, tam się szczególnie rozlała łaska”. 
 Św. Paweł w Liście do Rzymian pisze, że obdarzeni życiem nadprzyrodzonym będą nie ci, 
którzy żyją zgodnie z duchem czasów, ale ci, którzy żyją według Ducha: „Ci bowiem, którzy żyją 
według ciała, dążą do tego, czego chce ciało; ci zaś, którzy żyją według Ducha – do tego, czego 
chce Duch. Dążność bowiem ciała prowadzi do śmierci, dążność zaś Ducha – do życia i pokoju”. 
  Chrześcijanin to człowiek, który żyje we wspólnocie Kościoła i pozwala się prowadzić Duchowi 
Świętemu. Głos tego Nauczyciela dociera do niego z głębi sumienia i nauczania Kościoła. Pomaga 
też iść za wolą Bożą, gdy trzeba dokonać wyboru. Bóg „nie ze względu na sprawiedliwe uczynki, 
jakie spełniliśmy, lecz z miłosierdzia swego zbawił nas przez obmycie odradzające i odnawiające w 
Duchu Świętym, którego wylał na nas obficie przez Jezusa Chrystusa, Zbawiciela naszego, abyśmy, 
usprawiedliwieni Jego łaską, stali się w nadziei dziedzicami życia wiecznego”. Idąc w ślady stanu 
Illinois i miasta Chicago, powoli Archidiecezja znosi restrykcje covidowe, a ja zapraszm Was na 
wspólną Eucharystię.  
 33 lat temu w Uroczystość Zesłania Ducha Świetego sprawowałem moją pierwszą Mszę św. 
Prymicyjna w parafii św. Konstancji w Chicago, Dzisiaj z nostalgią i wdziecznoscią Bogu wspominam 
tych wszystkich, którzy okazali mi tyle serca, ciepła, życzliwości i gościnnosci, mimo tego, że byłem 
dla nich nieznanym jeszcze klerykiem, który przyjechał z Polski. Niech Duch Świety wynagrodzi 
wszystkich, których spotkałem, poznałem, z którymi pracowałem, przez 33 lat mojego kapłaństwa. 
Żyjących niech obdarzy łaską dobrego zdrowia i wszelkiej pomyślności a zmarłych  niech przyjmie do 
chwały nieba. Dzisiaj chce raz jeszce powtórzyć słowa które są mottem mojego powołania           
i kapłaństwa: Tobie Panie zaufałem nie zawstydzę się na wieki. Wszystkich Was zapraszam do 
dobrej i radosnej współpracy w duchu wiary, abyśmy przyszłemu pokoleniu zostawili piękny obraz 
Kościoła naszego Pana.  
 Serdecznie dziękujemy dla Polskiej Szkoły Adama Mickiewicza za 5 lat działalności w naszej 
parafii. Polska Szkoła Adama Mickiewicza zakończyła swoją działalność ze względu na małą liczbę 
dzieci. Serdecznie witamy Polska Szkołę Ks. Prałata Stanisława Cholewińskiego, która już rozpoczyna 
swoją działalność. Szkoła Prałata Cholewińskiego jest dużą szkołą, ma akredytację stanu Illinois       
i przygotowuje dzieci i młodzież do sakramentów świętych. Rodzice chętni do zapisania dzieci do tej 
szkoły znajdą dodatkową informację w biuletynie.  
 Serdecznie dziękuję dla Pana Jana Trzpit, który z własnej inicjatywy założył LED oświetlenia 
obrazów w kościele. 100 lat i „Happy Birthday” dla Ks. Jana Wąchały i „janitora” Pana Bob Beets. 
Niech Duch Święty hojnie obdarza wszystkich swoimi darami.  

       Szczęść Boże! 
ks. kan. Tadeusz Dzieszko 

      proboszcz 



Transmisja Mszy Świętej 
 Informujemy państwa, że transmisja Mszy św. 
z kościoła Św. Joanny de Chantal przy parafii  św.  
Faustyny Kowalskiej ma miejsce na żywo, w każdą 
niedzielę, o godzinie 7:30 rano po angielsku, oraz o 
godzinie 9:00 rano po polsku. Te Msze święte można 
obejrzeć również w późniejszym czasie na naszym 
parafialnym Youtube koncie:                      

https://www.youtube.com/channel/
UCa0ROrR8Ro0LH5tIAe61jgQ  

 Mszy świętej w języku polskim nadawanej z 
naszego kościoła można również słuchać na stacji  
1490 AM, o godzinie 10:00 rano, dzięki życzliwości 
„Radia Adam’s”.   

Adoracja Najświętszego Sakramentu 
 Adoracja Najświętszego Sakramentu 
odbędzie się w każdy wtorek miesiąca. 
Wystawienie rozpocznie się bezpośrednio po 
Mszy św. w języku polskim o godz. 8:30 am. 
Adoracja będzie trwała cały dzień, aż do czasu 
Mszy św. w języku polskim o godz. 7:00 pm. 
Prosimy o wcześniejsze zapisy na adorację, 
wpisując swoje imię i nazwisko w odpowiednim 

przedziale czasowym na liście, która się znajduje obok 
ikony św. Faustyny przy wejściu do kościoła. Przyjdźcie 
czuwać, aby oddać swoje zmartwienia przed Panem.  
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Nabożeństwa Majowe 
 Serdecznie zapraszamy na 
tradycyjne Nabożeństwa Majowe w 
języku polskim, od poniedziałku do 
soboty o godz. 7:00 wieczorem. Po 
nabożeństwie będzie odprawiona Msza 
św. W niedzielę Nabożeństwa Majowe 
będą odprawiane bezpośrednio po Mszy 
św. o god. 12:30 po południu.  

Święto Najświętszej Maryi Panny Matki Kościoła 
    Święto Najświętszej Maryi Panny Matki Kościoła   
obchodzone jest w Kościele katolickim w poniedziałek 
po uroczystości Zesłania Ducha Świętego.  
Papież Paweł VI 21 listopada 1964 r., pod koniec III 
sesji Soboru Watykańskiego II, podczas uroczystej 
Mszy św. ogłosił Najświętszą Maryję Pannę „Matką 
Kościoła, to znaczy całego ludu chrześcijańskiego, tak 
wiernych, jak i pasterzy, którzy Ją nazywają Matką 
Najdroższą”. Postanowił też, aby „odtąd pod tym 
najmilszym tytułem cały lud chrześcijański jeszcze   
bardziej oddawał cześć Bożej Rodzicielce”. 

Św. Filip Nereusz - 26 maja  
OPIEKUN: młodzieży. Bywa przyzywany jako 
orędownik w schorzeniach reumatycznych oraz 
podczas trzęsień ziemi. IMIĘ: pochodzi z greckiego, 
znaczy „miłośnik koni”. 
 Urodził się w 1515 roku we Florencji. Od 
dziecka wyróżniał się dobrym charakterem, dlatego 
otrzymał przydomek „dobry Pippo”. Kapłanem został w 
1551 roku, poświęcił się edukacji młodzieży z obrzeży 
miast, wprowadzając nową metodę nauczania, która 
łączyła katechizm z teatrem i muzyką. Wspierany przez 
papieża Grzegorza XIII, w roku 1575 założył 
zgromadzenie oratorian. Filip był doradcą papieży, 
kierownikiem duchowym wielu dostojników. Był 
jednym z najbardziej wesołych świętych. Zmarł 
wyczerpany pracą 26 maja 1595 r. Jego beatyfikacja 
odbyła się 15 lat po jego śmierci, a kanonizacja 12 lat 
później w 1622 r.  

Duch Prawdy i Jego dary 
 Jezus zapowiedział, że po Jego 
odejściu przyśle nam Wspomożyciela – 
Ducha Świętego. On nad nami czuwa i do 
każdego z osobna przemawia, ale żeby 
Go usłyszeć, musimy na chwilę się 
zatrzymać i spotkać z Nim na modlitwie. 

On uczy prawdy o naszym życiu. Daje nam dobre 
natchnienia w realizacji naszego powołania. Dzięki 
Jego darom możemy wykonać zadania, które Bóg nam 
przygotował. Dlatego otwórzmy się na działanie Ducha 
Świętego i każdego dnia prośmy Go o dary: mądrości, 
rozumu i rady, męstwa, umiejętności, pobożności        
i bojaźni Bożej… Nie ograniczajmy Ducha Świętego w 
działaniu, a będziemy świadkami zaskakujących 
cudów! 
 Duchu Święty, przyjdź! Rozpal moje serce 
ogniem Twojej miłości. Oświeć swoim światłem moje 
sumienie.  

Boże Ciało – „Corpus Christi” 
 Bezpośrednią przyczyną 
ustanowienia uroczystości Najśw. 
Ciała i Krwi Chrystusa były          
objawienia św. Julianny z Cornillon.  
W 1245 roku, św. Juliannie ukazał 
się Chrystus, który w widzeniu    
domagał się ustanowienia święta Eucharystii na 
pierwszy czwartek po święcie Trójcy Przenajświętszej. 
Pod wpływem tych objawień Biskup Robert Torote 
ustanowił w 1246 r. święto Bożego Ciała, początkowo 
dla diecezji Liege oraz zainaugurował pierwszą       
procesję eucharystyczną ulicami miasta.  
 W tym roku w Stanach Zjednoczonych 
będziemy celebrować Uroczystosć Bożego Ciała w 
niedzilę, 6-go czerwca. W naszej parafii dwujęzyczna 
procesja do 4 ołtarzy, ulicami lub chodnikami wokół 
naszej prosesji  rozpocznie się o godz. 11:45 rano w 
ogrodzie przed kościołem, gdzie będzie ustawiony 
pierwszy ołtarz. Procesja będzie się odbywać po Mszy 
angielskiej o godz. 10:30 rano, a zarazem przed Mszą 
w języku polskim o godz. 12:30 po południu. Bardzo 
proszę aby wszyscy włączyli się w publiczną          
manifestację naszej wiary w obecnosć Pana Jezusa w 
Najświętszym Sakramencie. Procesja będzie również 
formą wynagrodzenia Jezusowi za zniewagi jakich  
doznał lub doznaje w Najświętszym Sakramencie. 
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Deklaracja Przynależności do  

Parafii Św. Faustyny Kowalskiej  
 

Wybierz opcję:  
 Chcę się zarejestrować  
 Zmiana adresu 
 Zmiana Parafii  

 
Imię i Nazwisko: 
 
______________________________________ 
 
Adres Domowy: _________________________ 
 
______________________________________ 
 
Telefon: ______________________________ 
 
Adres Emailowy: ________________________ 
 

Prosimy zwrócić formę do składki niedzielnej,  
lub do biura parafialnego w tygodniu.  

ZAPISY DO POLSKIEJ SZKOŁY 
IM. KS. STANISŁAWA 
CHOLEWIŃSKIEGO 

13 czerwca 2021 (niedziela)  
przy parafii Św. Faustyny Kowalskiej 
bezpośrednio po Mszy św. o godz. 

9:00 am oraz 12:30 pm. 
Zajęcia odbywają się w każdy piątek od 5:00 pm do 
9:00 pm / w każdą sobotę od 9:00 am do 1:00 pm. 

 

Klasy od Przedszkola (trzylatków) do III liceum 
Szkoła z akredytacją stanu Illinois 

Dogodne zajęcia w piątki i w soboty 
Mała liczba uczniów w klasach 

 

Zajęcia pozalekcyjne - TYLKO W NASZEJ 
SZKOLE NA POŁUDNIU  ZUCHY i HARCERZE. 

 

* Rodzice/ Opiekunowie dzieci już uczęszczających do 
naszej szkoły proszeni są o potwierdzenie kontynuacji 

nauki w szkole do końca maja. 
 

ZAPRASZAMY DZIECI I MŁODZIEŻ  
Z CHICAGO I OKOLIC  

 

Zajęcia odbywają się przy parafii  
ŚW. FAUSTYNY KOWALSKIEJ 

5252 S. Austin Ave., Chicago, IL 60638 
 

773-470-6587 
www.szkolacholewinskiego.org 
(kwestionariusz na rok 2021/2022  

osiągalny na naszej stronie) 

Gratulacje... 
dziewięciu nowowyświęconym neoprezbiterom, którzy 
15 maja w katedrze Najswiętszego Imienia Jezus 
przyjęli święcenia kapłańskie z rąk arcybiskupa Blase J. 
Cupicha. Będą służyć swoją posługą w parafiach 
wymienionych poniżej. 

Ryan Brady, 37, native of Chicago 
Our Lady of the Ridge and St. Linus Paris, Oak Lawn 
 Nathan Ford, SJC, 27, native of Cold Water, MI 

St. John Cantius Parish, Chicago 
Christopher Landfried, 55, native of Fairfax, VA 

St. Elizabeth of the Trinity, Chicago 
Andrew Matijevic, 26, native of Palatine 

Holy Name Cathedral, Chicago 
Ritchie Ortiz-Juarez, 28,  

native of San Jose, California  
Santa Maria Del Popolo, Mundelein 

Robert Ryan, 36, native of Antioch 
St. Joseph and St. Francis Xavier Parish, Wilmette 

Leonel Sepulveda, 26, 
native of San Francisco de Asis, Jalisco, Mexico 

Our Lady of Mercy, Chicago 
Daniel Villalobos, 34,  

native of Bogota, Colombia 
St. Micahel Parish, Orland Park 
Sebastian Zebrowski, 29, 

native of Luków, Lublin, Poland 
Immaculate Conception-Five Holy Martyrs Parish, Chicago 



Please Pray For The Sick 
 Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the 
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the     
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the 
name of Jesus Christ, our Lord. Amen. 
 

Baby Carlo, Alice Abaravicius, Ann Adamek, Walter Aument, Glennis Banks, Diane Bingham, Daniel Bogucki,  
Kimberlee Brown, Liam Brown, Phyllis Buczko, Harlan Calvert, Robert Chojnacki, Barb Covic, Katie Cuchetto,  

Karol Czerwień, Gordon Deal, Rick Dedo, Marie Ernst, Jim Flanagan, Marianne Flanagan, Laura Gailey,  
Sabina Galus, Charles Gens, Charles, Margaret & John Green, Patrick Greenhill, Christopher Hernandez,  
Frank Hernandez, Evelyn Hlava, Joseph Hyzy, Peter Jaeger, Kazimiera & Marian Jarosz, Richard Jawgiel,  

Dorothy Kelly, Barbara Koziol, Julie Krizka, William Krol, Carol Kulbida, Joanna Lamping & Sons, Marcin Lichaj, 
Leah Lombardo, Scott Lombardo, Michele McCormick, Margaret McKeon, Dawn Ostapowicz, Patrick O’Malley,  

Helene Podlasek, Renetta Rimicci, Pina Sanchez, Rich Schmidt, Suzanne Schnaitman, Jimmy Smith, Maria Staszel, 
Marty Svoboda, Paula Trzeszczkowska, Florence Warchal, Patricia Woodruff, Jim Urban 

 

Módlmy Się Za Chorych 
 Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego życia z miłością pochylałeś się nad ludzkim cierpieniem, bólem       
i chorobą; nawiedzaj naszych chorych i daj im łaskę łączenia ich doświadczeń z Twoją męką i śmiercią na krzyżu. 
Niech dzięki Twej obecności odkryją wielki skarb i tajemnicę cierpienia, które przyjmowane z miłością przyczynia 
się do zbawienia świata. Otocz naszych chorych życzliwymi i dobrymi ludźmi oraz poślij do nich kapłanów, którzy 
pomogą im dojrzale przeżywać te trudne chwile. Amen. 

Parish Information   ~  Informacje Parafialne 
Baptism 
The sacrament of Baptism is administered in English 
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not 
have group baptisms. Only one child is permitted to be 
baptized in a single event. Parents are required to 
attend a baptismal preparation class prior to the 
planned date of the child's baptism. Please contact the 
parish office to register your child for Baptism. 
 
Confession 
We invite you to take advantage of the sacrament of 
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm. 
You must sanitize your hands and wear a mask for 
confession. 
 
Marriage 
The Archdiocese of Chicago recommends that 
individuals who plan to marry should contact the parish 
office at least six months before the planned wedding 
date. Please make it a priority to reserve the date with 
the church first and then with other vendors. Please 
contact one of the priests directly or the parish office 
as soon as possible. 
 
Anointing of the Sick 
Please contact the priest as soon as possible to make 
arrangements in receiving this sacrament. remind you 
not to delay arranging for the sacrament of the sick 
until the person is unconscious or close to death. 
 
Holy Communion for the sick/First Friday 
If any parishioner, or relative thereof, is sick and/or 
homebound, and would like to receive Holy 
Communion, please contact the parish office with  
their name and telephone number. 

Chrzest św. 
Sakrament Chrztu Świętego jest udzielany w języku 

angielskim i polskim. Ze względu na sytuację 
epidemiczną, nie mamy chrztów zbiorowych.  

Rodzice są zobowiązani do wzięcia udziału w spotkaniu 
przygotowującym do tego sakramentu przedplanowaną 

datą chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie się z 
biurem parafialnym, aby zgłosić dziecko do chrztu. 

 
Spowiedź św. 

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu  
Pojednania w kazdą sobotę od godz. 3:30 do  

godz. 4:15 po południu. Podczas spowiedzi należy mieć 
wydezynfektowane ręce i założoną maseczkę. 

 
Sakrament Małżeństwa 

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, które planują 
zawarcie sakramentu małżeństwa zgłosiły się do biura 

parafialnego co najmniej sześć miesiące przed datą 
ślubu. Prosimy, abyście najpierw ustalili termin w 

kościele, a następnie w innych miejscach. Prosimy o 
kontakt z wybranym kapłanem lub biurem parafialnym 

najwcześniej jak tylko jest to możliwe. 
 

Sakrament Namaszczenia Chorych 
Prosimy o kontakt z księdzem w celu ustalenia terminu 

przyjęcia tego sakramentu. Przypominamy, że nie wolno 
zwlekać z udzieleniem sakramentu chorych do momentu 

kiedy osoba będzie nieprzytomna lub bliska śmierci. 
 

Komunia Święta dla chorych/Pierwsze Piątki 
Jeśli ktoś z was lub waszych bliskich choruje  

i chciałby przyjąć Komunię Świętą, to prosimy o 
zgłoszenie osoby chorej do biura parafialnego. 



GOD’S WORD FOR CHILDREN 
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